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Közbiztonság a megyében.
C songrád várm egye tö rvényható 

sági b izottságának  m ájus 30-án  tartott 
közgyűlésén  m egdöbbentő  szavak hang
zottak  felénk, várm egyénk közbiztonsági 
állapotáról.

Az alispán i évnegyedes jelentés 
foglalkozott — köíelességszerüen és — 
lelk iism eretesen , behatóan  ezzel a k ér
déssel és ebből a je lentésből hangzott 
felénk az őszinte, bár m élyen elszo
m orító figyelm eztetés, hogy a közbiz
tonság i állapotok várm egye-szerte zül- 
löben  v annak  és hogy kü lönösen  a sze
m ély és vagyon ellen elkövetett b ű n té 
nyek  sokasodnak  el ijesztő m értékben  
az egész várm egyében.

Az a kép, am it errő l az alis
páni évnegyedes je len tés elénk tá rt a 
helyzet m egvilíg itására , hogy ? közsé
gekben  ü n n ep - és vasárnapokon  a  fia
talság korcsm ázásai ren d sze rin t véres 
verekedésekre vezetnek, m elyekben a 
késnek és a  revolvernek ju t  a  iegény- 
csaták  kim enetelét eldöntő  szerep , n é 
ze tünk  szerin t inkább várm egyénk n é 
pessége erkölcsi életének tö rténetlap jára  
tartozik  ugyan, m ert az erkölcsök el
d u rvu lására , e lvadu lására  vet szom orú

világot, de ha összevetjük az alispán i 
évnegyedes je len tésnek  a közbiztonsági 
á llapotainkat feltáró adatait azzal, am it 
ugyancsak ezen közbiztonsági állapo
tokról Szentes város polgárm esterének 
m ost közreadott éves jelentéséből olva
sunk, föltétlenül a rra  a szom orú bizo
nyosságra kell elju tnunk , hogy bizony 
a  közbiztonsági állapotok, a kétségtele
n ü l elítélendő, m ert durva, m ert vad 
korcsm ái verekedésektől eltekintve is, 
nagyon, de nagyon hanyatlottak és hogy 
ezek m egjavítása érdekéből okvetlenül 
és sürgősen kell valam it cselekednünk.

De m it: ez a kérdések kérdése :
A várm egye községei in tést kaptak 

fölülről, hogy községenkint rendőrséget 
szervezzenek és tényleg, a m ost lefolyt 
m egyegyülés tárgysorozatán  m ár több 
m egyebeli községnek részin t m eglevő 
kis rendőrsége szaporítására, részin t 
ilyen községi rendőrség  szervezésére 
vonatkozó, jóváhagyás végett beterjesz
tett ha tározatá t találtuk.

Az alispáni évnegyedes je len tés 
azonban , úgy iátszik — nem  sok jó t 
v á r a  közbiztonsági állapotok javu lása  
tekintetéből, ezektől a  községi re n d 
őrségektől és inkább  inditványnyal lép 
elő, m elyet a  m egyegyülés el is foga
dott. Szól pedig ez az indítvány arról,

hogy a  várm egyében lehetőleg általáno- 
sittassék  és fejlesztessék, vagy helye
sebben  m ondva szélesebb alapokra 
fekteltessék a  csendörségi szolgálat, — 
am i nem  je len th e t m ást, csak azt, hog'y 
m egyeszerte , városokban  és községek
ben egyaránt a csendörség  vegye át a  
tu lajdonképen  való közbiztonsági teen 
dők ellátását és am i rendőrség  van  
vagy m egm arad, az tisztán  csak  a  belső 
rendészet teendőit lássa  el azokban  a 
vonatkozásokban , m elyekben törvény 
szerin t m ú lhata tlanu l ren d ő rha tóságnak  
kell eljárnia.

N agyon ö rü lünk , hogy C songrád- 
várm egye alispán ja  így helyesen  fogja 
fel ezt a  m in d anny iónkat közvetetlenül 
érdeklő és érintő fontos kérdést és ö rü 
lünk, hogy a  m egyegyülés az ez irán y 
b an  teendő lépésekre az a lispánnak  — 
indítványa elfogadásával — fe lhata lm a
zást adott. A m egyegyülés ez a  h a tá 
roza ta  teljesen  fedi Szen tes város kép
viselőtestületének ko ráb b an  hozott ezt a 
közgyűlési határozatá t, m ely  a polgár- 
m esternek  és a  tanácsn ak  a rra  adott 
u tasítást és m eghatalm azást, hogy a vá
ros bel- és külterü le tén  a  közbiztonsági 
szolgálatnak csendörség  által leendő  el
lá tása  érdekéből kérelm et in tézzenek a  
város nevében  a  belügym iniszterhez és

T  J L  E t  - á . .

Bikaviadalok Budapesten.
A középkor véres tornajátékainak utolsó, 

megmaradt látványossága, amely azonban a 
legerősebb hatású, mert nem puszta játék, 
hanem valóságos élet-halálharc: ez a bika- 
viadal. Június első napjaiban külön e célra 
épített hatalmas arénában a főváros közön
ségének része lesz ebben a látványosságban, 
amelyet Közép-Európában eddig sehol sem 
engedett meghonosulni a civilizáció kényes
kedése.

Spanyolország régi dicsőségéből, legen
dás hősei közül már csak egy m aradt: a 
toreador. Aranyporos tarka spanyol legyezők 
csodaszép férfialakja, akiért szereimetes láz
zal hévül nemzetének minden asszonya, ez 
a bikaviadali arénák hőse, akit legnagyobb 
művészeivel és államférfiaivai egy sorban em
leget a népe s akit vagyonnal áraszt cl. di
csőséggel kényeztet a hazája.

A corridás de toro, a bikaviadal-vissza- 
nyuiik az ókorba. Valami római vezér, Lit- 
íoriás ötlete volt, hogy a bikával való mér
kőzéssel ébren tartsa katonáiban a szilaj vad
ságot és harci kedvet, nehogy a hosszú tét
lenség ideje aiatt eipuhuljanak a harcosa}. 
Azokban az időkben még vad csordákban 
tenyészett északi Afrikában és az ibériai 
félsziget területein a toro di Lidis nevű bika
faj, egy törpe fajta, de rendkívül veszedel
mes dúvad, amelyet emberi neveiés nem tu
dott a járomba szoktatni s amely pusztítva 
garázdálkodott az emberlakta vidékeken. E:ek 
ellen a bikák ellen uszította iovaskatonait a 
római vezér s példáját a berberek utánozták 
Afrikában.

A mórok aztán rendszeresítették a via
dalokat zárt arénákban. A középkor spanyol 
királya' udvari ünneppé emelték a bikavia. 
dalokat. Nagyszerűen beleillett ez a véres 
mulatság az inkvizíció korába! Eieintén ugyan 
páncélosán szállt szembe a főrangú lenvente 
a bikával, de a páncélt hamarosan levetette

B tó i m in t h a th a tó s  eX°7ü8Oktüdőbetegségeknél, légzőszervek  h u ru to s  
b a ja inál úgym int id ü lt b roncn its, sz a m á rh u ru t és kü lönösen  lábba-

dozóknái in fluenza  u tá n  a já n l tá tik .
Em eli az é tv á g y a t és a  te s tsú ly t, e ltáv o lítja  a  k ö h ö g é s t és a  k ö p e te t és m eg szü n te ti az  é jje li iz z a d á s t. —  K el
lem es szaga és jó  ize m ia tt  a  gyerm ekek is  szeretik . A gyógys ■ vegenkint 4  k o ro n á é r t  k a p h a tó . —

F igye ljünk , hog y  m inden  üveg  a la n ti  céggel legyen  ellátva:F. H o f l n a u x i z i - l u U .  l i o o h e  & ,  C o  v e g y é s z e t i  gy ú r  U a .  ;«-i f«vüi<sz) 3k

a hősieskedés kérkedése.
Ma valóságos mámorban él a spanyol 

nép a husvét után következő első vasárnap
tól fogva Szt.-Mihály napjáig, amig a bika
viadalok tartanak.

A legnagyobb szerencsétlenségnek te
kinti a spanyol, ha oly szegény, hogy nem 
vásárolhatja meg a belépőjegyét ezekre a 
viadalokra. A világ kincséért sem mulasztana 
el egyet sem a viadalok sorozatából, mert 
mindegyik más, mindegyik változatos, soha 
kétszer nem ismétlődő, vérfagyasztó jelene
tek lázitóan megkapó képeiből áll a corridás 
de toro.

Az évszázadok fejlődése során a fino
modó ízlés megfinomitotta ezt a sportot is. 
Ami azelőtt kizárólag vérengzés volt, azt az 
idő a művészettel határos bravurjátékká esi. 
szólta. Az ember, amikor elvetette öldöklő 
szerszámait s puszta kézzel merészkedett a 
vad bika ellen, büszke elbizakodottsággal 
nemcsak méltó ellenfélnek minősítette magát, 
hanem az. állat vad ereje fölé helyezte az
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e szolgálat ilyetén ellátásának biztosí
tása végett tárgyaljanak az illetékes 
esendörhatósággal.

Szen tesen  m a talán 20 főből áll a 
rendörszem élyzet, ebből 18 az, aki 
rendörszolgálattal foglalkozik és viszont 
e 18-ból 4 lovas rendőr ju t a  kü l
területre.

A rendül hatóság ügyködése körébe 
esik a  kihágási ügyek egész m egszám 
lálhatatlan légiójának az elintézése, az 
ezekben való bíráskodás, oda tallóznak  
a cselédügyek, oda tartoznak az állat
egészségi ügyek, a köztisztasági ügyek 
és —  a  bűnügyi nyom ozás teljesítése. 
M indezen ügyekben a polgárok egész 
töm egét kell idézgetni és m indezen idé
zőket a rendörlegénység kézbesíti ki; 
h a  valaki idézésre nem  jelenik meg, a  
rendörlegénység vezeti elő.

U gyanennek a rendőri egén ységnek 
a  feladata az éjjeli örjáratozás is.

Az ügyködés —  vagyis a  belső 
m unka m egoszlik a  főkapitány és az 
alkapitánv között és ha  csak az ott fel
halm ozódott teendőiknek lelkiism eretes 
ellátását tűzik ki feladatul, m ár azt 
m ondhalnók, hogy túlon-túl vannak 
m unkával halm ozva. A rendörhadnagy  
és a  rendörörm este r teljesitik a  bűnügyi 
nyom ozást és az elővizsgálatot m inden, 
tisztán  közbiztonság elleni panaszok 
tárgyában. M ondhatjuk, ezek jis  m egta
lálják ezek elintézésében az egy- 
egy em bertől m egkívánható, elégséges 
m unkát.

Ha m ár m ost ezek igy állandóan 
és erejükhöz, idejükhöz képest erősen 
lekötött tisztviselők közül melyik, m ikor 
szakítson időt arra , hogy a  legénységet 
a  közbiztonsági külső szolgálat teendőire 
úgy oktassa ki, hogy az a  rendörlegény
ség hivatása m agaslatára tud jon  fel
em elkedni? — És feltéve, hogy az ilyen 
kiképzés valam i okkal-m óddal m égis 
lehetséges v o ln a : jogosan kíván hatjuk-e, 
várhatjuk-e azt, hogy egy 18 főből álló 
rendörlegénység, m ikor állandóan kéz
besítői teendőket is teljesít, m ikor belőle

kell kitelleni az útczai és piaci rendészet 
szolgálatának, az éjjeli portyázásnak, a 
bűnügyi nyom ozásoknál való segítésnek, 
m ikor hol állategészségügyi, hol m ás 
ehhez  fogható hatósági funkciókhoz, 
ső t építési engedélyek helyszíneléséhez 
is előrángatják , ezeken fölül m ég a  szó 
szoros értelm ében vett közbiztonsági 
szolgálatot is kifogástalanul ellássa és 

' különösen, hogy ellássa azt a kü lterü- 
’ létén, akkora határterü leten , am ilyen 
! Szentesé, négy lovasrendör?

Ez Szen tes közbiztonsági szolgála
tának képe és ennél sokkalta sivárabb 
a  községeké.

Mert h iába kötelezik a  községeket
’ arra , hogy rendőrséget szervezzenek, 

ha  n incs a  községekben, aki a  rendőr- 
legénységet a  szolgálattételre betanítsa. 
Bizony nem  lesznek ezek igy ren d 
őrökké, hanem  csak rendöregyenruhába

. bu jtato tt községi cselédek m arad n ak  
váltig, akiktől a  közbiztonsági szolgálat 
megfelelő ellátását várni nem  is sza 
bad, m ert erre  képtelenek.

Ezzel a  m ódszerrel tehát v árm e
gyénkben sem  a  közbiztonsági állapo- 

. tok m eg n em  javulnak, sem  a  korcs
m ái verekedések kevesbedni n em  fog
nak. Más, radikálisabb eszközök kelle
nek ebhez, am iről legközelebb m ondjuk  
el nézetünket.

A következetlen vármegye. Csöng- 
rádvármegye törvényhatósági bizottsága, több

• megyebizottsági tag indítványára elhatározta 
a legutóbb lefolyt közgyűlésén, hogy a mi
niszterelnököt és a kormányt, e g y e b e k  
k ö z ö t t  a II. Rákóczi Ferencz fejedelem 
hamvainak hazaszállításáról kiadott legfel
sőbb királyi kéziratért is üdvözli és irántuk 
bizalmát fejezi ki, C s a t ó  Zsigmond dr. fő
ispán indítványára pedig elhatározta, hogy ' 
ezen fejedelmi tényért hódoló és köszönő 
feliratot intéz a királyhoz.

Ezek a határozatok fölött elmélkedve,
. aj > C s o n g r á d m e g y e i  H í r l a p  —
* f. hó 2-án megjelent számában következet

lenséggel vádolja a vármegye ügyeinek ve

zetőit és törvényhatóságát, mint akik — 
úgymond — egy ízben egyszerűen napi
rendre tértik Heves vármegye egy átirata 
fölött, mely arra hívta fel a tarstörvényha- 
tósá gokat, hogy csatlakozzanak a nevezete 
vármegyének egy bizonyos törvény megvál
toztatása, illetőleg megsemmisítése érdeké
ben a törvényhozáshoz intézett feliratához.

Nincs szándékunkban laptársunkkal po
lémiát kezdeni ebben a kérdésben, mert ez 
a polémia úgy sem vezetne egyikünk néze
tének az ellenkezőre való átvádolására sem. 
E helyett itt közöljük Csongrád vármegye 
törvényhatósági bizottsága 1903. évi október
16-an tartott közgyűlésének, a II. Rákóczi 
Ferenc' fejedelem hamvainak hazaszállítsa 
ügyében hozott határozatát, amint itt kö
vetkezik:

Olvastatott Debreczen szab. kir. város 
törvényhatósági bizottságának II. R á k ó c z i  
Ferencz h a m v a i n a k  h a z a s z á l l í t á s a  
i r á n t  az országgyűlés képviselőházához in- 
tézelt, pártolás végett megküldött felirata.

A törvényhatósági bizottság a felirat 
ezéiját és indokait helyeselvén, h a s o n l ó  
s z e l l e m ű  f e l i r a t o t  i n t é z  az ország- 
gyűlés képviselőházához.<

Ezt a feliratot, ezen határozat alapjan 
Csongrádvármegye fel is terjesztette annak 
idején a képviselőházhoz.

Kérdés már most, hogy csakugyan 
következetlenek voltak-e a vármegyei ügyek 
intézői, vagy a kormány iránt vaió bizaíom- 
nyilvanitást inditványozó megyebizottsági ta 
gok akkor, amikor azért a fejedelmi tényért 
mely hogy megtörténjék, Ők maguk is fel
iratoztak, a király iránt hódolatuknak, a 
kormány iránt bizalmuknak kívántak kife
jezést adni akkor, amikor az, amit 1903. 
október 16-ki közgyűlésükön ők is kértek 
tényleg megvalósult?

A feleletet erre a kérdésre részünkről 
fölöslegesnek tartjuk megadni.

emberi ügyesség technikáját. Képzeljünk el 
egy teljesen fegyvertelen embert, aki bízva 
aczéios izmaiban és a hidegvérében, arany
nyal himes öltözékkel és fehér harisnyás lá
bakkal, mint valami parketthez szokott dip- ■ 
lomata, kiáll az aréna porondjára és játékot | 
kezd a bikával, amelyet úgy neveltek, hogy I 
embert mást nem is látott soha annál a csór- j 
dásnál, aki csak lóhátról mer vele szóba ál- 
lani. És micsoda játék ez ? Egyetlen fegy
vere a viadornak egy piros posztódarab, 
amelylyel a bika vad rohamait irányítja — 
maga ellen. S a toreádor átugrik a bika szar
vain, néha széken ülve fogadja s akkor szö
kik csak oldalt amikor a bika már beleron
tott a — vörös posztóba. Ebből a szempont
ból tekintve, ez a viadal bizonyára érdekes 
sport.

Tekintsük azonban magát a bikaviadalt.
A ma divó mérkőzést ember és vadál

lat között, a művészi magaslaton álló espada- 
iskolát a XIX. század elején az a híres Pedro 
Romero alapította, akinek Sevillában gyö
nyörű szobrot emelt az elismerés. Ami aze
lőtt rendszertelen, vad kergetődzés és öldők- 
és volt, azt ő megtette tudománynak. Ta
nulmányozta négylábú, szarvas ellenfelének 
az indulatát, megállapította a dühének psi-

kológiáját és ahoz szabta az iskolát, mely a 
voltaképeni mai viadalnak a lényege. Sza
bályait pedig egybefoglalva, iskolát, mely 
alapított Sevillában, amelyet VII. Ferdinánd 
király 1830-ban olyan ünnepséggel, akár va
lami egyetemet, megnyitott. Ebben az isko 
Iában négy esztendeig tanul a növendék, 
amig oklevelet kap, s ezzel engedélyt, hogy 
a porondra lépjen. Hanem ekkor még ko
rántsem nyerte el az espada rangot: ekkor 
még csak chulo, aféle arénabeli kadét, aki 
jóformán nézője csupán annak a három fel
vonásból álló drámának, melynek minden 
egyes jelenete gondosan kiszámított szöve
vény.

A chuloból fejlődik a picador, a lovas 
harcos. Micsoda szerepe van ennek a furcsa 
leventének 1 Bekötött szemű gebéjén ülve, 
kezében három méter hosszú és hármas hegyű 
dárdájával ő kezdi meg a bika feldühitését. 
És minden föllépte ebbena véres színjátékban 
egy lóhalál. A bika, amely felökleli a jám
bor, bekötött szemű gebét, feldönti a pica- 
dort is, — hányszor tapos aztán lóval együtt 
lovast is agyon a toro, a bika !

A dráma második felvonásának hőse a 
banderillero; ez az espada legközelebbi ri
válisa. Fegyvere nincsen; nem is ölheti meg

a bikát. Csak játszhat vele — az állat dü
hének végsőkig való fokozására. Szép, fehér 
harisnyás, gazdag arany paszomántos, hajlé
kony derekú, aczélizmu legény ez; a moz
dulatai fürgék, mint a gondolat és vakmerő 
a hátborzongatésig. Két kezében 74 centi
méter hosszú rúd, amelyen lobogószerüen 
szallagok csüngecek; végében kampós szeg. 
Ezt a két >banderilla«-t kell a bika nyakaba 
szúrnia, de csakis szemtŐl-szemben, a szar
vai közt, — ez a szabály I Vakmerőségében 
néha széken ülve várja be a bősz állatot, 
amely ráront s fél arasztnyira a szarvai előtt 
ugrik el oldalt; de a banderillát belédöfte. 
Negyedórái küzdelem után a bika nyakán 
tucatnyi ilyen éles, fájdalmat okozó, him
báló banderilla csüng, — az allat félelmetes 
bődüléssel túrja fel a szarvaival a porondot. 
Haragja elérte a maximumot; kezdődhet az 
utolsó felvonás.

Az arénából elvonul minden szereplő, 
csak a bika marad ott ■— az espada, vagyis 
a matador. Balkezében egy négszögletes vö
rös posztó, zászlómódra pálcára illesztve; 
ez a muleta. Jobbjában egyenes kard. Ezzel 
szúrja le szemtől-szemben a bikát, de csak 
egyetlen  pontján : a  nyakszirtjén szabad a  
pengét beledöfnie. Ez a  pillanat a  legfélel-



Vasárnap, juaius 6, leü á • S z e n t e s  és v i d é k é . 3

M otoros ü zem  a h e ly iérd ek ű
v a su ta k o n . j

A pénzügyi bizottság egyik legutóbbi 
ülésén H ie  r o n y  m i Károly, kereskedelem
ügyi miniszter kijelentette, hogy a kormány 
kebelében foglalkoznak annak a tervnek a 
megvalósításával, hogy a helyiérdekű vasu
takon a forgalmat m ó t o r o s  ü z e m r e  ren
dezzék be. Nagyon kívánatos vo’na. ha ez az 
újítás mielőbb életbe lépne, mert nem csu
pán a vasúti üzem teknikai berendezésének 
megváltoztatásáról van itt szó, hanem egy 
olyan nagyobb szabású reformról, amelynek 
igen nagy kulturális jelentősége van, a mel
lett, hogy az egész vicinális vasútügyet egész
ségesebb alapokra fogja fektetni.

Annak a pangásnak, amely nálunk a 
helyiérdekű vasútak épitése körül az utóbbi 
években beállott, egyik okát bizonyára abban 
is kell keresni, hogy ezek a vasútak eddig- 
e!é legnagyobbrészt nem igen adtak megfe
lelő jövedelmet. A h.ithatós állami támogatás, 
valamint az érdekeltségnek anyagi áldozatai 
ellenére e vasútak legtöbbje oly mértékben 
kamatoztatja a beléjú.* fektetett tőkér. hogy 
nem csoda, ha ez a tapasztalat a vdlalkozás 
szamara nem igen szolgálhat buzdításul a 
serényebb tevékenységre. Igaz ugyan, hogy 
abban a mértékben, amint ezek a helyiérdekű 
vasutak uj területet nyitnak meg és tesznek 
hozzáférhetőkké az ipar és kereskedelem 
számára, a forgalom természetes fejlődésével 
a rentabilitási viszonyok is javulnak. Ámde 
ez a folyamat igen lassú. Mert tudni keli, 
hogy a helyiérdekű vasutaknál a személy- 
szállítás a lényeges és döntő tényező, úgy- 
annyira, hogy azt lehet mondani, hogy bevé
teleik nagyobb része innen származik.

Ma a helyiérdekű vasútakon a személy
es árúforgalom e g y i d e j ű  l e b o n y o l í 
t á s a  ellenszenvessé teszi az útazást. A lassú, 
időrabló járatok, az egyes állomásokon való 
huzamos veszteglések éppenséggel nem tar
toznak a vicinális utazás kellemetességei közé. 
Ha tehát azt akarjuk, hogy a helyiérdekű 
vasútakon élénküljön a személyforgalom és 
ennek alapján gyarapodjék egyszersmind a 
bevételek eme íőforrása, gondoskodni kell 
erre alkalmas módoi.«ól. Ilyen módnak kínál
kozik a mótoros üzem, araelylyel való kísér
letek arra indították a kereskedelemügyi 
minisztert, hogy intézkedéseket tegyen arra 
nézve, hogy a magyar királyi államvasutak 
kezelése alatt álló helyiérdekű vasútaknak 
egyelőre mintegy 1300—1400 kilométernyi 
vonalhosszán a forgalmat mótoros üzeműre 
rendezhesse be.

Nyilvánvaló, hogy a helyiérdekű vasú
takon a forgalomnak olyan reformja, amelv

m eíesebb; valóban csak pillanatokig tart, 
csak addig, amig a bika a matadorra ront 
es az piros lobogóját elébe tartva, az ellen 
irányítja az állatot. A bika beledöf a posz
tóba s a matador pengéje markolatig a nya
kába hatol. Az aréna karzatjárói felharsan 
a riadó és hűli a porondra a sok virág, ék 
szer, kalap, ajándék s a mámoros, izgatott 
tömeg e pillanatban megdöbbentő képét 
tárja elő annak, mennyi re ittasitja az embert 
a vér.

Az a hírneves toreador csapat, amely 
Pouly fils vezetése alatt Budapestre jő, jelen
leg az első egész Spanyolországban. Pouly a 
modern sevillai iskolában nyerte oklevelét s 
franczia finomsággal cserélte fel a rút vé
rengzést a mérkőzésében. Minthogy nem Öli 
meg a bikát, puszta kézzel megy ellene és 
egyetlen fegyvere a lélekjelenet és a mű
vészi ügyesség. Az a látvány, amelyet be
mutat. maradandó emléke lesz minden né
zőnek s erre a látványra a külföldről százá
val érkeznek Budapestre az érdeklődők.

Glőbetrotter.

az utazási alkalmat gyakoriabba, magát az 
itazást gyorsabbá teszi teljes bizonyossággal 
fokozni fogja a forgalmat, elő fogja idézni a 
bevételek emelkedését. Főleg ha ez a reform 
akként vihető keresztül, hogy általa egy
szersmind az üzemi költségek is apaszthatok 
lesznek. A mótoros üzem mindkét irányban 
kedvező kilátásokkal kecsegtet. Tervbe van 
véve mindenekelőtt a személyforgalomnak 
fokozatos elválasztása a teherforgalomtól. A 
személyszállító motorkocsi egyrészt gyorsab
ban — mondhatni egész 50 kilométer órán
kénti sebességgel — fog közlekedni, másrészt 
nem fog az állomásokon tovább vesztegelni, 
mint amennyire a fö’.- és leszállás miatt 
szüksége van. Mig ma a helyiérdekű vasú
takon atlag két vonatpárt indítanak napon
kint, addig a mótoros üzemű berendezésnél 
a menetrendet akként fogják megállapittatni, 
hogy egy-egy motorkocsiból (esetleg a hoz
zácsatolt pótkocsikból) álló t ö b b  v o n a t  
i n d u l j o n  n a p o n t a .  Ezzel meg fog 
szűnni az utazási hajlandóságot gyakran kor
látozó az a félszegség is, hogy a vicinális 
vasútak a íővasútaknak nem minden, hanem 
csak egyes vonataihoz tar anak fönn c s a t 
l a k o z á s t .

Miután a mótoros kocsikat úgy tudják 
megszerkeszteni, hogy könnyű szerrel küzde
nek le nagyobb emelkedéseket és erősebb 
kanyarulatokat és igy a menetsebesség foko
zásának nincsenek akadalyai, bizonyosra ve
hető, hogy a motoros-üzemnél a személy- 
szállítás a helyiérdekű vasútakon a mainál 
körülbelül kétszer akkora sebességgel lesz 
eszközölhető. E melleit altalaban gazdaságo
sabbá alakul a helyiérdekű vasút egész üzeme. 
A sűrűbben közlekedő, de csak egy-két 
kocsiból álló vonatok módot fognak nyújtani 
a kocsik jobb kihasználására. Megtakarítások 
lesznek elérhetők a tüzelő-anyagnál. Fölsza
badul továbbá a mozdonyok és kocsik egy 
része és ezek átmehetnek oly vonalakra, ahol 
rájuk inkább szükség van. A helyiérdekű 
vasútak üzeme abba a helyzetbe fog jutni, 
hogy jobban alka’.mazkodhatik a forgalom 
időleges igényeihez is. E tekintetben elégsé
ges utalni arra, hogy sűrűbben lehet majd 
rendezni a l k a l m i  k ü l ö n v o n a t o k a t ,  
mert ezek a mai viszonyokhoz képest arány
talanul olcsóbbak lesznek és könnyen illeszt
hetők be a menetrendbe.

Tanulmányok folynak különben oly 
irányban is, hogy a m ó t o r o s  üzem  az 
í l l a m v a s ú t a k o n  is a l k a l m a z t a s 
s á k  arra a kettős célra, hogy egyrészt a 
vidéki központoknak a sűrű helyi gyorsvo
natok által kedvezőbb forgalom adassék, más
részt, hogy a fővárosból sugáralakben kiá- 

{ gazó államvasúti vonalakon a gyorsvonatok
a helyi forgalomtól teljesen mentessenek.

Mint minden ujitás, úgy ez is eleintén 
talán a közönséget nem mindenben fogja 
kielégíteni. Különösen azt a nagy kényelmet 
amelyhez a m. kir. áílamvasútak fővonalain 
a közönség hozzászokott, a mótoros üzem 
nem igen fogja megadhatni. De ezzel szem
ben oly számosak és jelentékenyek lesznek 
a másnemű jó oldalai, hogy ezek kedvéért 
mindenki szívesen fogja beérni a csekélyebb 
kényelemmel is.

Természetes, hogy az újitást csak fo
kozatosan lehet életbeléptetni és hosszabb 
idő fo» eltelni, amig az általánosan alkalma
zást nyerhet. A gőzmozdonyu üzemet a te 
herforgalomban fönn kell tartani és egyen
lőre a motorkocsi és a lokomotív egymást 
kiegészíteni lesznek hivatva. Mindazáltal maga 
a reform oly kezdést jelent, amelynek jóté
kony kihatásai nemcsak abban fognak nyil
vánulni, hogy a helyiérdekű vasútak jövedel- 
mc.iési viszonyai bevételeik emelkedésével 
lényegesen meg fognak javulni, hanem ab 
bán is, hogy az uj rendszer alapján szerzett 
tapasztalatok hatalmas lendületet fognak 
adni. a vasúti hálózatunk kiegészítése szem
pontjából olyannyira kívánatos, de a fentem- 
litett okoknál fogva sajnos, megcsappant 
építési vállalkozásnak is.

Ú j d o n s á g o k
S z e n te t, 1504. jú n iu s  2.

— Emlékeztető. Szentes város képvi
selőtestülete I. hó 6 án, holnap délelőtt 9 
órakor közgyűlést tart a túl a kurcai ta
nácskozó teremben. — A városi ügyészi és 
roenház gondnoki állásra meghirdetett pályá
zat határideje holnap délután 5 órakor lejár.

— A bólyegtörvény revíziója A bélyeg
és illeték szabályok különféle törvényekben 
közigazgatási bírósági határozatokban és mi
niszteri rendeletekben vannak szétszórva, 
úgy, hogy a bélyeg és illeték mértékét 
épen a vitásabb esetekben alig lehet pon
tosan megállapítani. Ebből pedig úgy a kincs
tárra, mint a nagyközönségre csak hátrány 
származik. A nagy közönség, nem tudván 
magát előre tájékoztatni bizonyos jogügyle
tek bélyegilletéke felől, e miatt többször kárt 
vall. A pénzügyi közigazgatási hatóságok és 
a közigazgatási bírósagok pedig kénytele
nek foglalkozni a sok fólebbezéssel, panasz- 
szal a bélycgilleték helytelen kirovása foly
tan. Az újabb időben a közigazgatási bíró
ság valósaggal el van árasztva illetékügyek
ben hozza érkező panaszokkal és már se 
szere se száma nincs a sok elvi határozat
nak és dönfvénynek, melyeket illeték és 
bélyegügyekben hozott. Ezen a bajon segí
tendő, L u k á c s  László pénzügyminiszter 
elrendelte a bélyeg és illetékszabályok re
vízióját, melyre nézve kitűnő anyagul szol
gai a közigazgatási biróság gyakorlata. A 
revízióval egy kiváló pénzügyi tisztviselőt 
bíztak meg a pénzügyminisztériumban, aki a 
díjtételek helyesbítése iránt is javaslatot ké
szít. Mint értesülünk, a bélyegtörvény reví
ziójára vonatkozó előmunkálatok mar annyira 
előrehaladtak, hogy nemsokára kész javaslat- 
tervezet áll a miniszter rendelkezésére.

— Adófizetők figyelmébe. A szegedi kir. 
pénzügyigazgatóság tudomására hozza az adó
fizető polgároknak, hogy a szegedi m. kir. 
pénzügyigazgatóság székelvén 1902—1904. 
évekre alakított egyenes adófelszólamlási bi
zottság az 1903—1904. évekre kivetett har
madosztályú kereseti és üzletadók ellen be
adott felszólamlások tárgyalását folyó hó 9-én 
fogja, a szegedi pénzügyi széképület első 
emeletén levő tanácsteremben megkezdeni és 
a benyújtott felszólamlások ietargyalasának 
befejezéséig — az ünnep- és vasárnapok ki
vételével — megszakítás nélkül folytatni fogja.

— Házasság. A jta i K o v a  eh  Barna 
dr. főispáni titkár tegnap iépett házasságra, 
a zalamegyei Sármelléken, V á r b o g y a i  
B o g y a y  Lenke kisasszonynyal.

— Városi csendörsóg Aradon. A leg
utóbbi napokban J a k a b  Sándor szentesi 
csendőrszárny parancsnok Aradon járt tár
gyalni S a r l ó t  Domokos ottani főkapitány
nyal és G r e é n Nándor tb. főkapitánynyal 
a fölött, hogy Aradon a közbiztonsági szol
gálatot a csendőrség vegye át. A hosszabb 
eszmecsere folyamán a csendőrszázados ki
jelentette, hogy a csendőrparancsnokság az
ért az összegért, amely Arad város költség- 
vetésében a rendőrség fentartására van fel
véve, kétszer akkora létszámú csendőrséget 
állítana be Aradra, mint amilyen a mostani 
rendőrség létszáma. A terv szerint csupán 
Arad belvárosában maradna meg és teljesí
tene szolgálatot továbbra is a rendőrség.

— Eljegyzés. M o l n á r  Géza fiatal 
kereskedő a napokban jegyezte el magának 
M i k e c z Mariska kisasszonyt, M i k e c z 
Imre gazdálkodó kedves leányát.

— Figyelmeztetés az iparosoknak. A
szentesi ipartestület elöljárósága tudatja a 
testület tagjaival, hogy az ipartestületi jegyző 
ezentúl a hétfői és csütöröki hivatalos órá
kon túl szombaton délután is köteles híva-
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talos órát tartani, úgy azonban, hogy szom
baton délután csak munkakönyvét igazoltatni, 
panaszt felvétetni és tudakozódni leltet.

— A nazarénusok és a fegyver. A sze
gedi csilLgbörtőnból n n.régibcn szabadult ki 
B a i t y  Mihály ku'ai illetőségű nazarénus 
rab, aki hitének elveihez híven nem akart 
fegyvert fogni és ezért tizenhét teljes eszten
dőt töltött nehéz rabságban, mígnem királyi 
kegyelemmel kiszabadult. Ebbői az esetből 
kifolyólag tartalmas elmélkedést irt >A z U j- 
s á g< című fővárosi napilap a nazarénusok 
ügyéről, tömeg-szuggeszciónak nevezvén a 
felekezet tagjainak fanatizmuzát, mely való
ban alig latszik okszeiűnek, minden egyszerű 
sége és erkölcsös tendenciája mellett is. A 
cikk oda konkludál, hogy a nazarénus ügyet 
valamiképen meg kellene oldani. Talán úgy 
— úgy mond — hogy a büntetéssel való 
fenyegetés helyett meg kellene győzni a na* 
zarénust arról, hogy a puska, mit a kezébe 
kap, artallan fa és vasdarab addig, mig rá 
nem iő vele valakire és cseppet sem fegy- 
verebb fegyver az ásónál, melylyei szintén 
szét lehet hasítani az ember fejét és a na
zarénus mégis a kezébe veszi. Mert a szán
dék a fő és ezt talán még a nazarénus is 
megfogja érteni. Nehéz kérdés a nazarénus- 
kérdés és a katonai köröknek mindaddig sok 
bajuk lesz vele és sok egzisztenciát tesznek 
tönkre a törvény rideg alkalmazásával, mig 
valamiképen meg nem oldják ezt a kérdést.

— Hangverseny és táncvigalom. A szen
tesi református kör f. ho 12 én, saját alapja ja
vára, zártkörű tárcvigalommal egybekötött 
nagyszabású hangversenyt rendez a következő 
műsorral: I. rész : >R ák ó c z i k e s e r g ő je« 
zcnekisérlettel énekli a vegyeskar. — S z a v a -  
l a t ,  előadje B ö sz ö rm én y i Jenő. - M a 
g á n é n e k  tárogató kísérettel előadják 
G e 11 é r János és C s e r g ő  Lajos. — S z a 
v a l a t ,  előadja J a k ó  Etelka. — F é r f i  j 
m a g á n n é g y c s ,  éneklik: G e 1 1 é n Já- , 
nos. Koppányi Gyula, S z e m e r y Zsigmond 
és K i s s  László. II. rész: >M a g y  a r g a- j 
ly  a r a i )  o k  é n e k e * , zenekisérettei énekli ' 
a vegycskar. — Sz a v a 1 a t, előadja K o p p á -  I 
n y i Gyula.— Tárogatószóló előadja C s e r g ő  ! 
Lajos és I n d u l ó ,  énekli a férfikar. A ve- i 
gyes karban a következő hölgyek vesznek f 
részt: A n t a l  Gizella, B a r s y Ferencé, 
B a l o g h  S z a b ó  Lídia, B e r é n y i j 
Rózsika, B a k o d i Etelka és Gizella, B u- ; 
c s a n y Róza, C z i r b u s Emília, C s ú c s  ; 
Róza és Ilonka, D S z a b ó  Lídia, F a l á b ú  • 
Ilonka, G e r ő c z Erzsiké, H a l á s z  S z. • 
Erzsiké, Kiss Margit és Erzsiké, K e c s k e m é ti  I 
Mariska, K o t v i c s Teruska, K o v á c s  ; 
Erzsiké, M á t é f f y Mariska és Margit, • 
M é c s  B a l o g h  Mariska, M i k c c z .Er- • 
zsébet és Mariska, M ó c z Gizella és Mariska, ; 
0  n o d y Irma, S a r k a d  i N a g y  Erzsiké, I 
Ilonka és Rózsa, S e b e s t y é n  Ilona, ■ 
S u 1 c z Erzsiké és Ida, S z e k e r e s  Ma- ; 
riska, S z ű c s  Margit, T a k á c s  Etelka, ! 
T ó t h  Erzsiké, V a r g a  Erzsiké, V a r g a  
Erzsiké és V e r e b Róza. A hangverseny 
esti 8 órakor kezdődik s a belépőjegyek á.a: 
számozott hely 3 korona, számozatlan hely 
2 korona, páholy 12 korona. A rendezőbi- ’ 
zottság 130 tagból all, élén L a k o s  Imre 
dr. ügyvéddel, a kör társadalmi osztályának 
elnökével, kétségtelen tehát, hogy a rcf. kör 
ez a hangversenye és mulatsága erkölcsi és 
anyagi tehintetben kitűnő lesz.

— Műkedvelő előadás Kisteleken. A 
kisteleki iparos- és kereskedő ifjak egye
sülete f, hó 2 án, úrnapján • T o m k ó János 
igazgató és M o 1 n á r Mihály áll. tanító 
vezetése mellett, tánccal egybekötött mű
kedvelői előadást rendezett. Színre került 
a >G y i m e s i v a d v i r á g *  czimű 
három felvonásos népszínmű. A szereplők ki 
vétel nélkül mind igen jelesen alakítottak és 
sok lelkes tapsot arattak a nézőtért egészen 
megtöltő közönségtől. Közreműködtek az elő
adásban : G r e s k o v i c s  Lászlóné, R e h á k 
Teréz, N o v a k  Vilma, Novák Teréz, Rózsa 
Etel, M o l n á r  Gizella, N é m e t h  János, 
N y e r g e s  István, Gaál József, Juhász Antal, 
G r e g o r i c h  Lászíó, N o v á k  Gábor, Be- 
z s e  József, G u l i c s k a  Antal, R e h á k  
László, P a p  Sándor, C s á k á n y  László, 
S im o n  Sándor és M é s z á r o s  János, Az 
előadást közkívánatra megismétlik. A derék |
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egyesület egy év leforgása alatt őt színda
rabot adott elő, ezen fölül több fillérestélyt 
rendezett.

— A gőzgépkeze,ők és kazánfűtők leg
közelebbi képesítő vizsgái Szegeden, f. hó 
19-ik napján délelőtt 9 órakor fognak az al
sóvárosi uj vizműtelepen megtartatni. A kel
lően felszerelt vizsgálati kérvények a m. kir. 
kerületi iparfelügyelőséghez (Szilágyi útca 1. 
sz.) küldendők be.

Menyasszony-selyem frt 35 krajcárig. 
Bérmentve és vámmentesen házhoz szálilitva. 
Gazdag mintagyüjtemény forduló postával. 
Henneberg selyemgyára, Zürich. (3).

• Az összes szépitöszereket fölülmúlja 
a közkedvelt Földes féle Margit-Créme. Győr 
san és biztosan eltávolít szeplőt, májfolto- 
kiütéseket ranezokat és egyéb arcztisztatalan- 
ságot és így nem csak szépit, hanem fiatalít 
is. Ara 1 korona, nagy tégely 2 korona. 
Kapható a készítőnél : Földes Kelemen 
gyógyszertárában Aradon es minden gyógy- 
tárban, drogériában és illatszer kereskedésben 
Utánzatoktól óvakodjunk.

A közönség köréből.*)
Tekintetes Szerkesztő úr!
Tisztelettel kérem, hogy az alabbi so

raimnak b. lapjában helyet adni szíveskedjék. ■
A hét folyamán kis fiammal történt 

szerencsétlenséget, mint a rendőri vizsgálat
ból is kitűnik, egy vigyázatlan biciklista idézte ’ 
elő s éppen ezen tárgyban akarom felhívni í 
a rendőrhatóság figyelmét, azon igazán tűr- j 
hetetlen állapotokra, melyeket ezen semmi 
törvényt vagy szabályrendeletet és semmiféle 
felsőbb hatalmat nem ismerő biciklisták (tisz
telet a kevés számú kivételeknek) nap nap 
után előidéznek. Nem csak a magam hanem 
a többi kocsin és gyalogjáró embertársaim 
nevében fordulok itt a nyilvánosság előtt a 
rendőrhatóság fejéhez (ha ugyan ez módjá
ban volna) hogy rendszabályozza meg eze
ket az útcakon, tereken, sőt magán a fűúti 
gyalogjárókon is őrült gyorsasággal szágul
dozó biciklistákat; mert ilyen állapot Ma
gyarország, de Európa egyetlen városában 
sem fői dúlhat elő Nagyobb részük azt hiszi, 
hggy az úr Isten az ő kedvükért teremtette 
a többi halandót és hogy azokat ők büntet
lenül boroga'tathatják fel a megijedt lovak
kal a kocsiról.

Igen sok esetnek voltam szemtanúja, 
hogy az illető kocsis előre figyelmeztette a 
szembejövő biciklistát a kitérésre, mivel lova 
fél; az csak azért is egyenesen nekikariká- 
zott a lovaknak és az utolsó pillanatban a 
ló orra előtt vágódott félre és nevetve gör
dült tova, jót mulatva a megvadult lovakat 
megfékezni akaró kocsison. Épp így törette 
össze a kocsimat és kocsisomat tavaly egy 
biciklista, a mely ügy mai napig is a bíró
ság előtt van; ép ilyen körülmények között 
esett ie kis fiam a héten a kocsiról. Hogy 
csak kéztöréssel és kéz-kificzamodassal sza
badult meg a haláltól, azt bizonyára nem 
a biciklistának köszönheti, hanem a Gondvi
selésnek és azon sok jó embertársamnak, a 
kik szívesek voltak azonnal segítségére menni 
és a. ló laba alól a kis gyermeket kihúzni.

Magyar Országos Központi Takarékpénztár
B U D A P E S T E N ,  D e á k  F e re n c z -u tc z a  7. szá m .

engedélyez a legkedvezőbb feltételek mellett 3—3
f d r l í ' S Z t  C SC A  j< ; l» á l< > a k » l c w ö i i ö l n ; t  1 <» 1 <11 > j Vt o IlOÍLl ’iL 

a kimutatott földadó, vagy a színhelyen foganatosított becslés alapján. 

Köksönkérvénrekhez a telekkönyvi kivonat és kataszteri birtokiv hitelesített alakban csatolandó.

JÍL leg k iseb b  en g e d ély ez h ető  kölcsön 2000 k or. D rága kö lcsönök co n v e rtá lta tn ak  o lcsó b b ak ra .

t Bárminemű kérdések a fenti czimhez intézve, gyors elintézést nyernek.

Legyen elég a rendőrhatóságnak csak 
az én családommal történt ezen két konkrét 
eset ne várja meg mig ezer megvadult ke
rékpározók még nagyobb bajokat okoznak. 
Úgy tudom készült is már valami szabály
rendelet régente, amely korlátozza az ilyen 
őrült kedvteléseket, de azt ez ideig senki 
végre nem hajtotta, s talán addig végre sem 
hajtják, mig magán a rendőrhatóság valame
lyik tagján vagy csaladján nem történik va- 

j iami, a biciklisták aital előidézett szétencsét- 
lenség.

Még egyszer kérem a tekintetes rer.dőr- 
i hatóságot a legsürgősebb és iegszigorubb in

tézkedésre.
Fogadja tekintetes szerkesztő úr szívé

lyes üdvözletemet, maradok
kivaló tisztelettel: Zsoldos Ferencz 

mérnök.

I s k o l a i  é r t e s í t é s .
S z e n te s  v á ro s  ip a ro s  lan o n czisk o la i b izo ttsá

g á n a k  f. év i. .1. 1-ki sz . a . k e lt h a tá ro za tá b ó l folyólag 
| é r te s í te m  a  ta n o n e z ta rtó  t. ip a ro s  és  k e re sk e d ő  

u rak at, m isz e rin t a  v á ro s  k ö zö n sé g e  á lta l fe n ta r to lt 
! a lsó fokú  ip a ro s  ta n o n c z isk o lá n á l az  1903— 904 tan év i 
i v izsgála tok  a  következő  s o rr e n d b e n  fo g n a k  n ieg - 
•' ta r ta tn i:

1904 . jú n iu s  12-én  d é le lő tt  az  ev . ie f . é s  a 
! katb . v a llá su  n ö v e n d é k e k  v alló stan i.

jú n iu s  1 3 -á n  a  III. o sz tá ly , v agy is  l 'c d o r  Dávid 
. tan ító  ú r  n ö v e n d é k e i;

jú n iu s  14-én P a p p  L ajos tan itó  ú r  v ez e z é se  
( a la tti  II-ik  osz tá ly ;

jú n iu s  l ö - é n  az  ijP . o sz tá ly , v agy is  Bugyi 
K ároly tan ító  ú r  n ö v e n d é k e i;

jú n iu s  1 6 -á n  S zab ó  L ajos tan ító  ú r  v e z e té se  
a la tti  I|A . osztály ;

iú n ju s  17 -én  a z  e lő k é sz ítő  osz tá ly , v agy is  V arga 
F ere n cz  ta n itó  ú r  n ö v e n d é k e in e k  ez  osztá lyv izsgá la ta i.

A v iz s g á la to t  m in d e n k o r  d é lu tá n i 5  ó rá tó l 7 
ó rá ig . az. isk o la i  h e ly isé g e k ü l szo lg áló  ev . re f. egy 
ház  központi isk o la i  é p ü le té b e n  levő  ta n te rm e k b e n  
M olecz L ajos b iz. e ln ö k  ú r  s z e m é ly e s  v e z e té  e  m el
le t t  ta rta tn a k .

A ra jz v iz s g a  é s  ra jz k iá llitá s  1904. jú n iu s  19-én 
d é le lő tt 8 — 10  ó ra k o r, a  z a ió ü n n e p é ly  p e d ig  u g y an 
c sa k  jú n iu s  1 9 -é n  d é le lő tt IC— 11 ó ra k o r  ta r ta tik  m eg.

Mely o sz tá ly v izsg á la to k  é s  é v z áró  ü n n e p é ly re  
úgy  a  szü lö k , m in t az  é rd e k lő d ő  tan ü g v b a rá lo k  e  Le
l j e n  is t i s z te le t te l  n .eg b iv a tn a k ,

T ö r ő k  I m r e
b iz . jegyző .

E e ie ló s sz e rk e sz io  : ÜÁNFALVI LAJOS. 
T á r s - s z e r k e s z t ő :  H A T E F F Y  L Á S Z L Ó  

K ia d ó tu la jd o n o s  „ S z e n te s  és V id é k e 11 hőuTTiiyo.j'ú..'

Vasárnap, junius 5. 1904

^ T a v a s z i és nyári évad 1 9  0  4 .

Valódi brűnni kelmék
Eay m aradék 3 .l0 )’ - 8 ~}.0ko.r 
hosszú, teljes férfiö l- tjé —js k o r’f i n o m ;S-

k- . e gfinom. p |

Egy m a ra d ó k  fekete sza lo n ö ltö n y h ö z  2 0  kor- 
—  v a la m in t fe lö ltő szö v e tek et, tú r is ta ló d e u t ,  
se ly em k a m g a rn t s tb  g y ári á ra k o n  küld  sz é t a 
re á lisn a k  és szo lid n ak  e lism eri szövetgyári

r a k tá r  39  7

Siegel-imhof Erűimben.
Minták ingyen és bérmentve. Mintahü küldés

ért jótállás.
Magún vevők előnyei, hogy szövetet köz 
vétlen a fenti cégnél, a gyárból ren

delhetnek, jelentékenyek.

L
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Legnagyobb nyeremény
esetleg

6 0 0 0 0 0  m á r k a
A nyereményekért 
az állam szavatol

4 > > 30000 már
4 > > 20000
3 > > 15000

16 > » 10000
31 > > 5000

10“? > > 3000
128 > > 2000
515 > > 1000
686 » > 300
364 > > 200

sorsjegyből áll, melyekre 46530

I G l s ő  l i ú z & s  j ú u i u s  1O -Ó .I1  
Meghívás a Hamburg állam által biztosított" 

n a g y  p é n z s o rs já té k  n y e re m é n y  e s é ly e ib e n  való részvételre, amelynél

9 millió 383.660 márkát okvetlenül nyerni kell.
Ez előnyös pénzsorsjáték főnyereményei a következők: a lehető legnagyobb nyeremény 

a legszerencsésebb esetben 600000 márka.
1 jutalom á 300000 m á r k a
1 , » 200000 »
1 > > 50000 >
1 » » 45000 »
2 > '  40000 ,
1 » > 35000 >
1 » * 30000 >
1 nyeremény » 100000 »
1 > > 60000 »
1 > » 50000 >
l  » » 40000 >

A sorsjáték, mely 7 osztályból' ali, összesen 96000 
nyeremény és 8 jutalom esik, úgy. hogy csaknem fele a sorsjegyeknek biztosan nyer.

A  legmagasabb nyeremény az I. osztályban, a legszerencsésebb esetben 50000 
márka, mely a II. osztályban 55000. a III.-ban 60000, a IV-ben 70000, a V-ikben 75000 
a Vl-ikban 80000 és a VII-ikben 600000 márka.

Az első oszt. ra, melynek húzása hatóságilag 1904 jun. 16-ra van megállapitva.a sorsjegy ára : 
E g é sz  e re d e t i s o rs je g y  c s a k  6  m á r k a  =  7 k o ro n a .  F é ls o rs je g y  c s a k  3 

m á r k a  =  3 50  k o ro n a .  N e g y e d  s o rs je g y  csa k  1 5 0  m á r k a  =  1.75 k o r o n a
A következő osztályok betétjei, valamint a pontos nyereményjegyzék az állami 

címerrel ellátott hivatalos sorsolási tervezetből látható, melyet kívánatra ingyen és bér
mentve előre megküldök.

A résztvevők mindegyike a húzás után azonnal megkapja tőlem, külön felszólitás 
nélkül, a hivatalos sorsolási jegyzéket.

A nyereménypénzek kifisetését és szétküldését az érdekeitekhez azonnal közvet
lenül és titoktartás mellett eszközlöm.

Megrendeléseket postautalványon vagy utánvéttel kérek. 16—14
A húzások közelgése folytán forduljon tehát megrendelésével azonnal, de legkésőbb 

f o l y ó  é v i  j ú n i u s  l d - i j j  b i z a l o m m a l
| H e c l i s c l i e r  S á m u e l  s e n .  banküzletéhez, l l a n i b u r g b a n .

Öröm és c j í e z  é k a li r í ta

IIBÍOI
. . a le fifr .c ira b b  és I c t t ú a ic f a tb  .

csok rok  é s  k oszorú k at
csakis frissen szedett virágok
ból, a legelegánsabb kivitelben,
— a pontos és ép m egérkezés bizto
sítása m ellet', —  a m onarkia bárm ely 
v idékére is szállít, — a birodalom

I le g n a g y o b b  v irá g s z é tk ü ld é s e  m in -

I d en t a sa já t nagy  tenyészete ibő l

IWUHLE V IL M O S
cs. és ! ír. udvari Szállító Te ir.esvsrott. 

S ü r g ő n y c z i m  :

' V h f g t e l e p  M Ü B L E  T e m e s v á r .

U. I. Mű és Száriíclt virágokból ké
szült gyászkoszolúk nem divato
sak s jobb köiökben nem k ed 
velik, ezé it m ár néhány év óta 
ily en ek et nem köttetek. 3— 2

Eladó házak.
L ő v y  H e n r i k  I ső tized 199. sz., 
I  I o l l e i *  I - ő r i n c z - l r l e  háza;

Betlehem  utczában levő I-ső tized 
275. számú háza, mely m ár 2 telekre, en
g e d é l ly e l  elosztatott és

4 tized 735 számú háza igen 
kedvező feltételek m ellett eladók. É r
tekezni lehet a tulajdonossal. (3.

8

1A hölgyvilág részére !s
Minden t. hölgy saját m aga m inden divat sze

rint, fáradság nélkül készítheti ruháját a

Guschelbauer Antabféle g
szabályozható

S í i  d e r s k - s i a b á s i a t i  k é s i í l l í k

Felhívom  a n. é. közönség fi
gyelm ét egy kedvező alkalom  felhasz
nálására. Ugyanis üzletem et feloszla
tom s ezen alkalomból nálam fekete 
svéd gránit, szienit-, fehér carrarai-, 
sziléziai szürke grán it piram isok és 
sírkeresztek, érez és fakoporsók szó
val m indennem ű tnm etkezési czikk 
m élyen leszállított áron kapható.

Üzletem  jutányos áron egészben 
is eladó.
10— 2 Özv. Krausz Márkné

s írk ő - é s  te m e tk e z é s i ra k tá ro s . 
(G örög  eg y h áz  ép ü le te .)

C z e g l é d i  F f t l ö p
I. t. 635. számú háza eladó, esetleg 
3 lakás a hozzátartozó m ellékhelyisé
gekkel együtt k iadó ; — ugyanott egy 
nagy verem -jég eladó. É rtekezhetni 
a polgári olvasó körben I. t. 178. sz. 
alatt a tulajdonossal. 3— 2

a segélyével, anélkül, hogy szabászati rajzot tanult volna. —  Em e 
készülék minden testa lkat részére  ssEíf l n l l y o z l i a t ó .

3 A k a d é m iá n  v iz s g á z t a m  — Számos elismerő levelet kaptam 
minden országból. — M in d e n  a l la m b a n  t ö r v é n y i l e g  v é d v e  

és  s z a b a d a lm a z v a

Egy készülék ára 3 korona utánvét melleit.
G U S C H E L B A U E R  A N T A L ,  S O P R O N .

Képviselők minden helységben kerestetnek. — M agyarázóiakat 
? ?  ingven küldök. 52 — 8

82giw

i
i

Nád eladás a Tiszapartján!
Károlyi József a T isza partján ál

landó nádraktárt tart, hol igen  jó 
szegni és verésbe való nád m inden
kor kedvező árban kapható.

A nád eladásával Molnár Bálint, 
Székely József fakereskedő úr csősze 
van megbízva. 3 — 2

Eladó ház.
I. t. 207 F 208 számú házamat 

szabad kézből kedvező feltétlek mel
lett eladom; úgyszintén 111. t. 125. sz. 
házamnál csinos, tágas üzlethelyiség 
haszonbérbe kiadó. É rtekezhetni a 
tulajdonossal, Spitzer Adolffal III. t 
125 sám allatt. 3V3
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Legjutányosabb cséplési szón
[ T a t á i  b r i k e t t ! !  m i ’ - v
|  (Minden drb 5 kilogramm)

T ata i d a ra b o s  szén !
Á  porosz szenet te ljesen  pótolja.
I  * o  i i  t  o  s  é s  g - y o r s  b i s z o l g ’ Á l í i s !

M ag y ar á lta lán o s  kőszénbánya  rész  vény  tá r s u la t
Budapest, V ., E rzsébet-tér 19.

3 - 3

a la t I

B R Á Z A Y -fé le  

SÓSBORSZESZ 
A  B rázay-féle
^áiatot tesz olyan embereknek, 
kik sokat járnak, vadászoknak, turis
táknak, szóval minden sportíérhnak, 
mint izomedzőszer. Nyomban elosz- 
lik a legnehezebb fáradtság is, ha 
erős testm ozgás után bedörzsöljük 
m agunkat tetőtől-talpig sósborszesz- 
szel. 4— 2

X X I V - i k  m a g - v a r  l i i r ú l v i

50.000 kor. 
•20.000 . 
10000 .
5 000 .
2 000 . 
1.000 .

20 nyeremén 
50 

100 
1000 
6500

500 kor. 
100 . 

50 >
20 . 
10 .

jó té k o n y c z é lű  á i la m s o r s já té k
melynek remélhető tiszta jövedelme közhasznú és jótékony célokra főt; fordittatni* 
Ezen sorsjátéknak 7691 nyereménye van 365.900 korona összegben készpénzben.

F ő n y e r e m é n y  1 5  0 . 0 0 0  k o r o n a ,
továbbá:

1 főnyeremény — — —
1 '  ,  -------------------

1 ,  ----------------------------

2 nyeremény á — — —
5 > , ---------—

íO  * > —  —  —

H ú zá s  v is s z a v o n h a ta t la n u l 1904 ju n iu s  3 0 -á n . jy E g y  s o r s j e g y  A r a  n é g y  k o r o n a .
Sorsjegyek kaphatók a magy kir lottójövedeki igazgatóságnál Búdapesien (Vam- 
palota,) valamennyi posta-, adó-, vám- és só-hivatalnál, az összes vasúti aíiomáso- 
6—6 kon s a legtöbb dohánytőzsdében és váltó-üzletben.

>Xíipry. líii-. L o ttó }  ö v e U é la j ig-EUKgr&tóság.

5 0  é v i  s i k e r !

Eszéki

ARCZKENÖCS
és eszéki 

ÂLVATOR
e ltá v o lí t ja  a  sz e p ’őt, m áj- 
f o l t o t  é s  a  b ő r összes tisz

ta  tá la n s á g á t  

V a l ó d i  c s a k i s  a
n í r W F Q  í  P  „ S Z A L V A T O R ‘ D I L I N  L ő  J .  V .  g y ó g y tá rá b ó l

E S Z É K E M  F l i l . S Ó V Í l l ó S
1 tég e ly  eszéki arck en ő c s  á r a  : 70  fill. é s  1 k o r  
1 d rb . S z a lv á to r-sza p p an  „ 1 k o ro n a
1 tégely kézi p a sz ta  „ 1 „ 20 fillér.
Lyoni r iz sp o r kis d o b o z 1 k o r. nagy  d o b o z  2 k o r . 
Ezen cikkek m en tek  m in d e n  á r ta lm a s  a lk a tré s z e k 
tő l és m eg te le lnek  tö k é le te se n  a 71.012 szá m ú  B.

re n d e le tn e k .
1 0-4

F ő ra k tá r  BUDAPESTEN :

T Ö R Ö K  . J Ó Z S E F

V I.Király-utca 12 és Andrássy-út 29.

A  R l c h l e r - f é l e
L in im eM . C sp s . ctnnp.

H orgony - P a in  - E zp e lle r
egy régi k ip ró b á lt háziszer, a m e ly  
iná r több m in t 34 év óta meg
bízható hpdörzsölésúl alkalm aztat ík 
köszvényaél. csúzrtál és uieglui’cseknél. 
Intés. S ilányabb utánzatok m ia tt 
g^-i— -  bevásárláskor óvatosak le 
gyünk  és csakis eredeti üvegeket 
dobozokban a„Horgony" védjegygyeí 
és a „Richfer" czégjegvzéssel fogad
ju n k  el. —  80 i . , 1 k. 40 f. és 2 k. 
árban a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. Főraktá r: T ö r ö k  .  
József gyógyszerésznél g 
Budapesten.
ílcs.'sr F. t i. ss Isrss,

c«Ú8z es kir. udvari szállítók. ( 
R u r f o ls t a d t .

Minden vevő jogosára vas ai árat (eredeti csomagolásban) ai alant emlitetl intézetben (Wien l í ) díjmentesen meflrásgáltatni

! -W
fi Az első Triesti Cognac párlati intézet (Destülerie.) Clllttis és StOCk BarCOlábaU, Triest mellett 

ajánlja belföldi ---------------- ----------------------------------- P
0-ü0s.

•B
a.1 L 
e G Y Ó G Y  C O G N A C - ját

r1
mely francia módszer szerint készült és az általános ausztriai gyógyszerész egyesület 0  l

í  1
[-fi
•0 Egy palack 5 kor. fél palack 2 kor. 60  fillér.

p,
>1

fi 1O palack rendelésénél 10% árengedmény. 0

Egyedüli elárusító Szentesen S z é p e  K a r o l y  füszerkereskedő. 52—47 £

Binden títo jtjMitra na ai árit (eredeti tsomagelasban) ai alant említett istbietbea (ffiea 11.) dijaeatesen mejrásiiáltatni
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Eladó.
Özv. Gyarmathy Sándorné.

313. számú nagyhegyi szőlőföldje és 
korcsmahelyisége berendezéssel együtt 
e l a d ó ,  esetleg kiadó. — Értekez
hetni ugyanott a tulajdonossal 3—2

«  , - - - •
*'á<íjd$5u-

■ í ^ á í i á c í S S i S S i í - -----------CLAYTON & SHUTTL-EWORTH
B u d a p e s t ,  V’ t t o x i ' k ö r á t  GI5»

által a legjutányosabb árak m ellett ajánltátnak:

Locom obil é s  gőzcsép lőgépek ,
sz a lm a k a z a lo z ó k , já rg á n y -c sé p ió jé p o k , ló h e re -c sé p lő k , 

t isz tító - ro s tá k , k o n k o ly o zó k , k a s z á ló -  é s  a ra tó g e p e k , 
sz é n a g y ü jto k , b o ro n á k , s o rv e tö g é p e k , P lá n é t jr. 

k ap á ló k , s z e c s k a v á g ó k , ré p a v á g ó k , kukoricza- 
m o rz so lo k , d a rá ló k , ő rlő m alm o k , e g y e te m e s  

a c z é l-e k é k , 2- e s  3 -v a s u  e k .k  é s  m inden 
e g y é b  g a z d a sá g i g ép e k .
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Győződjék m eg egy próba m eg r en d e lésse l á rú in k  s z e n z á c ió s  o lc s ó s á g á r ó l  
és á ra in k  e lérh ete tlen ü l szo lid  m in ő ség érő l !

Feltétlenül leggazdagabb választék
legutolsó újdonságokból g - y a p j i i - ,  m o s ó -  és s e l v e i n a r u l t b i i . i l . n ő i  és f é f i - l í o n f e l í c i ó ,  
le n  Irt {><>!< és m inden más ruházati cikkekben, s z ö n v ' e ^ e l i .  t e r - i t ő l f  é s  f i l g * g * ö n y ö l - c i > e n ,

■ v A s s s o i i f t r i i l i b a n  stb. stb.

M inden , a leg eg y sze rű b b tő l a leg fin o m ab b  k iv i
te l ig  e lism e rte n  szo lid  és Ízléses.

2 0 - 1 5  CSÁSZ. ÉS KIR. UDVARI SZÁLLÍTÓK

L U D W I G  Z W I E B A C K  É S  F I V É R E
H é e s .  A'T/S. Z V I a v i a l i i l f e i ’S T T 'a s s e  C S A K  H l .

IW *  a nmarchia egyetlen amuaza, mti; terstnyeo múl állá arai áatara tnindan iá i(0F?. fölüli msgrendelési pőrtómentesen száiiii. ~^BB m

M egtekintésre érdem es m in tag y ú jtem én y ek e t I....—>— — — a j

N e  v e g y e n  s e n k i  h a n g s z e r t
míg R e m é n y i  Mihály mühangszerész cs. és kir. szaba-

dalom-tuiajdonos, a M agyar úirá'yi zene-akadémia szállítója

(315 ábrával ellátott legújabb árjegyzékét az nem olvasta, mely

lingyen és bérmentve küldetik Budapestről, VI. Király u 44/11.

k  a  v  i :
K iló ja

l.sO  7®,Reklám k áv é Santos faj, tisz ta  
C apperior háztartási kávé, t i-z ia  ízű 
Jum aika nagyszem ű világos . . 
Domingó előkelő jó kávé, Jáv a  laj 
Seylon S alvador C uba faj . . . 
Jáva kávé libériában ó riás  nagy . 
Legf. M alabár vagy M artinik . . 
Legfinom abb és nagyszem ú Guba . 
jo r to r ic o ,  Mocca vagy aran y  Jáv a  
Gyöngykávé m inden faj . . .  .

2.20 
2 .4 0 1 
2.69 
2.40 
2 .80

)320tól, 2 3  
)360-ig 
)2lO től 
)360-ig  S

4 és fé l kilós csom agokban, h a  többféle is, bér
m entve küldünk b á rh o v á , p o s tad ijé rt szám ítu n k  42 és 
74 fillért csom agonként. C so m a g o lás , szá llító levele t 
nem  szám ítunk.

j, M inden vevőnk ajándékba kap  egy  hozzánk be- 
jku lóendó  bárm ily  k is fénykép u tá n  é'.etnagys&gü fé a y -  
iáepet és csak  a díszes b lo ck iro z o tt p ap ir k e re té r t és 
v ám é rt szám ítunk ’• ko roná t. A kép haso n la to sság a  

lés m űvészies k iv ite léért m inden irányban  kezeskedünk. 
Contineotál kávéim port t á r s a s á g . B udapest, V. Linót- 

Ikörút J3 . 52— 12

B iz to sk e re se te t,
jegyek e la d á sá v a l u j tö rvényes m ódszerünk s z e rin t. 
Nem ré sz le t-ü z le t. A ján la to k  in tézendök  „S orsjegy  
le té ti ban k ^-h o z, B u d ap est, VIII. József-körú t 16.

M e g  j e l e n t .  Első legnagyobb
. :----------------- ------------ =------—  m agyar szabászati

rnagantanulasi tan k ö n y v , 350 o ldal, 410 ra jzza l, fűzve 
10 korona, kö tve 12 korona, férfi é3 női szabók ré 
szére. F e h é rm ű  szakkönyv á r a  1 k o ro n a . S zabászta- 
m tvanyokat elfogadok. Mehr Sám uel, oki. m űszabász-

tan itó . B udapest, VII. K azinczy-u tca 36JH.

Ú t ik  és bádogosok figyelaebe!
A ujenste in  Hugó. B udapest, VII. W esselényi-u 11 a  
M indennem ű iv ü m p í t  és c s illá ro k  és az  összes v i l ii  
g itási felszerelési anyagok ra k tá ro n . K ü lönfé le  sá re a -  
R í? ? röKr nZ as2 lal' l4mr » k - P rág á n  Alvis fé m irá g y á ra . 
B ecs— B udapest. Specialista világítási cikkekben.

F é rf ia k  in g y e n  k a p n a k
?iry le g ú ja b b  ta lá lin á n y ú  g y ó g y sz e rt , m ely  az elvesz
te t t  e r ő t  v isssz a a d ja . M indazok, ak ik  é r te  írnak , in 
gyen k ap n a k  egy p ró b a c so m a g o t, egy 100 o ld al v a s 
ta g  könyvvel e g y ü tt, p o s ta sz á ili tm á n y k é n t, jó l  b e c so 
m a g o lv a . A le g c su d á la lra m é L ó b b  csu dagyógyszer ez 
m e ly  m á r ezreket m e g m e n te tt ,  a k ik  ijű k o ri kicsa-r 
p o n g á so k  fo ly tán  e r e jü k e t  v esz te tté k  vagy  ezenköz
ben  betegségeke t szerez tek . Ez okbó l e lh a tá ro z ta  az 
in tézet, m ind en k in ek  — a k ik é ri  egy cso m ag  gyógy
sz e r t  m agyarázó  k ö n y v ec sk év e l d íjta lan u l k ü ld en i. E  
házi sz e rre l o tth o n  g y ógy ítható  a  b a j é s  m indenki 
aki fjúkori k ic sa p o n g á so k  fo ly tán  nem i b a jo k b a n , 
sze llem -gyengeségben  vagy ch ro n ik u s  beteg ség b en  
szenved o tth o n  g y ó g y íth a tja  m ag á t. Ez a  gyógyszer 
k ö zv e tle n ü l am a sze rv ek re  h a t, m elyek  e rő s íté sre  
szo ru lnak  csudás és e red m én y n y e l g y ógy ítja  m eg az  
évek ó ta á llan d ó a n  b e te g ek e t is. ö re g e k  és ifja k  ír
h a tn a k , az  a la n t je iz e ti  cím en a „ S ta te  M edical n 
s t i t u t “ -nak , h o n n an  a p ró b a cso m ag o t c ím ü n k re  azo- 
nal m egküldik. A z  in té z e t  első so rb a n  a z o k a t a k a rja  
m egm enteni, akik g yógykezelte tésük  v ég e tt o tth o n u . 
k á t  el nem  h ag y h a tjá k . A p ró b a cso m ag  is m egm u
ta tja , milyen könnyen  leh e t e b o rz a lm a s  b e te g sé g e k 
ből o tth o n  is kigyógyulni. Az in té z e t  n em  tesz  k iv é 
te lt. Mindenki, b á rh o n n a n  m ag y a ru l is i rh á t  a  gyógy
sz e ré r t, am ire  a  leg n ag y o b b  diskréció m elle tt d í j ta 
lan u l elkü ld ik  neki a  p ró b a c so m a g o t a m ag y a ráz ó  
könyvvel együ tt. í r j o n  te h á t  —  ak in e k  kell —  m in
denki azonnal. A  kü ld em én y  o ly an  szépen  v an  c s o 
m ag o lv a , hogy senki se  tu d j a  m eg a  ta r ta lm á t,  a 
ev e le t igy kell m e g c ím e z n i: S ta te  M edical ln s ti tu te  
6901 E lek tro n  B uid ling . F o r t  W a y n e, In d . A m erika 
és m inden levél p o rtó m e n te se n  küldendő.

P ard i M ihálynak
alsó-rét 22. szám alatt a Szathm áry- 
kerttel által a Széchenyi-út m entén 
egy boglya h e r e s z é n á j a  van 
eladó. — Értekezhetni ugyanott. 1— 1
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